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PRODUCT FUNCTION

+HD VA screen time display, double alarm,wake-up lamp.

« Doal wireless charger, to charge the device supporting QI wireless charging
+Three grade brightness

«Time display with power cut memory function

INSTRUCTION
+ Plug in the adaptor, display screen open automatically, buzzer will make two
sounds of bleep, wireless charger indicator lights red and green at the same time.

PRODUCT PARAMETER

Rated Voltage 12V/2.5A Upper Wireless Charger SW
Rated Power 30W Bottom Wireless Charger 10W
PRODUCT USAGE

Wireless charger function: Place the electronic
product which supports 01 standard on the middle
of slide-proof pad, the indicator light will tum red
when it is charging, it will tum green when ifs fully
charged. If the red light flashing, it is failure signal,
please check if there is any metal obeject on the

wireless charging pad.
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Clock Alarm Clock Snooze Down

Clock setting: press "S" button to enter dock setting, sequence: Hour, Minute, the
option in setting flash. Press %/.or A button to set time, press 3 seconds to
achieve fast asjustment. No operation in 30 seconds can exit automatically.

Dual alarm setting: @alarm 1: press "M" to enter alarm setting mode, icon {3
will light up, standing for alarm 1, press "S" to enter alarm time setting, sequence:
Hour, Minute, Snooze (5, 10, 15, 20, 25, 30 minutes is optional), press ¥ or A to
set time, press 3 seconds to achieve fast asjustrnent. No operation in 30 seconds
can exit automatically. @alarm 2: press "M" to enter alarm 2 setting after alarm 1
is finished, icon € will light up, standing for alarm 2, press "S" to enter alarm time
setting, sequence: Hour, Minute, Snooze (5, 10, 15, 20, 25, 30 minutes is optional),
press W or A to set time, press 3 seconds to achieve fast adjustment.

No operation in 30 seconds can exit automatically

Alarm on/off : In dock mode, long press (_sxesze ) for 1.55 can be adjusted in
sequence: alarm 1 on-alarm 2 on-both alarm 1 and 2 on -off

Snooze on/Off: ®when the alarm rings, short press (- s%92 =), snooze icon 72

brighten, to enter snooze mode, short press (- swoz =) to cancel the snooze
and alarm function during the snooze mode,

@ when the alarm rings, press any button of S M YA can tum off alarm, the
ring will shut off automatically after 1 minute if no operation.

Screen brightness adjustment: In clock mode, short press to
adjust the brightness of screen in cycle, from the Brightest, Middle, Low to
Closed in sequence In clock mode, press A\ to switch between "12H" or
"24H"system.

Lamp brightness adjustment: short press Oto adjust the brightness in cycle,
from Low, Middle, the Brightest to Closed in sequence

WARRANTY CARD

Applicable for

Since the date of purchase, free service is guaranteed for one year under normal
use. If beyond the warranty period , the cost of components will be charged. If
the replaced components service are required, the cost will be charged
according to our price list of spare parts maintenance.

Under the following cases, the one-year free warranty service is not available.
1.Damage caused by non-normal use and natural disasters, such as earthquake
and rat disaster.

2.Unauthorized maintenance, misuse, collision, negligence, abuse, accident,
alteration, incorrect use of accessories that do not belong to the product.
3.Information in warranty card is not complete, such as purchase date and
seller's seal and chop are not included.

4.Special environment is not included in warranty scope, such as wet, sulphur
areas, high salinity areas beside the sea, and corrosive areas.

In order to avoid damage during transportation, please pack the products
carefully when returning for maintenance.

The manufacturer shall not be responsible for the breakdown of the product
caused by customers' dismounting.
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PRODUKTFUNKTION

« HD VA-Bildschirmzeitanzeige, Doppelalarm, Wecklampe.

« Duales kabelloses Ladegerat zum Laden des Gerits, das das kabellose Ql-Laden
unterstiitzt

« Helligkeit mit drei Stufen

« Zeitanzeige mit Stromausfallspeicherfunktion

ANWEISUNG

« Stecken Sie den Adapter ein, der Bildschirm éffnet sich automatisch, der
Summer ertont zwei Pieptone, die Anzeige des drahtlosen Ladegerats leuchtet
gleichzeitig rot und griin.

PRODUKTPARAMETER
Nennspannung 12V /2,5A

Oberes kabelloses Ladegerat SW.
Nennleistung 30W

Unteres kabelloses Ladegerat 10W

PRODUKTVERWENDUNG

Drahtlose Ladefunktion: Platzieren Sie das
elektronische Produkt, das den Standard 01
unterstiitzt, in der Mitte des rutschfesten Pads.
Die Anzeigelampe leuchtet beim Laden rot und
griin, wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist.
Wenn das rote Licht blinkt, handelt es sich um ein Fehlersngnal Uberprufen Sie,

ob sich auf dem Lad epa befinden.
Oy Geoswooze ) VA
Uhr Wecker Schlummer Nieder Oben

Uhreinstellung: Driicken Sie die Taste "S", um die Dock-Einstellung einzugeben.
Reihenfolge: Stunde, Minute, Option zum Einstellen des Blitzes. Driicken Sie die
Taste ¥ oder A, um die Zeit einzustellen, und driicken Sie 3 Sekunden, um eine
schnelle Einstellung zu erreichen. Kein Vorgang in 30 Sekunden kann
automatisch beendet werden.

Doppelte Alarmeinstellung: ®Alarm 1: Driicken Sie "M’, um den
Alarmeinstellungsmodus aufzurufen. Das Symbol 9 leuchtet auf und steht fiir
Alarm 1. Driicken Sie "S", um die Alarmzeiteinstellung einzugeben. Reihenfolge:
Stunde, Minute, Schlummer (5, 10) , 15, 20, 25, 30 Minuten sind optional),
driicken Sie W oder A, um die Zeit einzustellen, driicken Sie 3 Sekunden, um
eine schnelle Auflésung zu erzielen. Kein Vorgang in 30 Sekunden kann
automatisch beendet werden. @ Alarm 2: Driicken Sie "M", um die Einstellung fiir
Alarm 2 einzugeben, nachdem Alarm 1 beendet wurde. Das Symbol {3 leuchtet
auf und steht fiir Alarm 2. Driicken Sie "S", um die Einstellung fiir die Alarmzeit

einzugeben. Reihenfolge: Stunde, Minute, Schlummer (), 10, 15, 20, 25, 30
Minuten sind optional), driicken Sie ¥ oder A, um die Zeit einzustellen,
driicken Sie 3 Sekunden, um eine schnelle Einstellung zu erreichen. Kein
Vorgang in 30 Sekunden kann automatisch beendet werden

Alarm ein / aus: ®Im Dock-Modus kann das lange Driicken G- ) von fiir
1,5 S nacheinander eingestellt werden: Alarm 1 ein-Alarm 2 ein - sowohl Alarm 1
als auch 2 ein-aus Schlummer ein / aus :(), wenn der Alarm klingelt, kurzes
Driicken Cz#e= ), Schlummer-Symbol Z7 aufhellen, um in den
Schlummermodus zu wechseln, kurzes Driicken (sweez-), um die Schlummer-
und Alarmfunktion wahrend des Schlummermodus abzubrechen,

@ Wenn der Alarm klingelt, driicken Sie eine beliebige Taste von SM WA , um
den Alarm auszuschalten. Der Ring schaltet sich nach 1 Minute automatisch aus,
wenn keine Operation ausgefiihrt wird.

Einstellung der Bildschirmhelligkeit: Driicken Sie im Uhrmodus kurz Gaeez ),
um die Helligkeit des Bildschirms im Zyklus von der hellsten, mittleren,
niedrigen bis geschlossenen Sequenz nacheinander einzustellen. Driicken Sie
im Uhrmodus A, um zwischen dem System "12H" oder "24H" umzuschalten. E
instellung der Lampenhelligkeit: Driicken Sie kurz (), um die Helligkeit im
Zyklus von Niedrig, Mittel, Hellste bis Geschlossen nacheinander anzupassen

GARANTIEKARTE

Anwendbar fiir

Seit dem Kaufdatum wird bei normaler Nutzung ein Jahr lang ein kostenloser
Service garantiert. Wenn die Garantiezeit tiberschritten wird, werden die Kosten
fiir die Komponenten berechnet. Wenn der Service fiir ausgetauschte
Komponenten erforderlich ist, werden die Kosten gemaB unserer Preisliste fiir
die Ersatzteilwartung berechnet.

In den folgenden Fallen ist der einjéhrige kostenlose Garantieservice nicht
verflgbar.
1. Schaden durch nicht normale Nutzung und Naturkatastrophen wie Erdbeben
und Rattenkatastrophen.
2.Unbefugte Wartung, Missbrauch, Kollision, Fahrlassigkeit, Missbrauch, Unfall,
Anderung, falsche Verwendung von Zubehbr, das nicht zum Produkt gehért.

i 1in der iekarte sind nicht wie Kaufdatum und
Siegel und Kotelett des Verkaufers sind nicht enthalten.
4.5pezielle Umgebungen sind nicht im i ich enthalten, z. B. feuchte,
schwefelhaltige Bereiche, Bereiche mit hohem Salzgehalt am Meer und étzende
Bereiche.

Um Schaden wéhrend des Transports zu vermeiden, verpacken Sie die Produkte
bitte sorgféltig, wenn Sie sie zur Wartung zuriicksenden.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir den Ausfall des Produkts, der durch die
Demontage des Kunden verursacht wird.
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HA3HAYEHVE NPOAYKTA

« OTobpaxeHue BpemeHin 3kpaHa HD VA, ABOIMHaA CUTHANN3aLVs, Namna NpoBykAeHus.
« [1BoitHOe HeCcnpoBOfHOE 3apAAHOE YCTPOICTBO ANA 3aPA/KM YCTPOICTBA,
noanepxvBsaiowiero 6ecnposoaHyio 3apaaky Ql.

- TpexypoBHesan AKOCTH

+ OToBpaXeH/e BpemeH C byHKLel! NaMAT OTKIoYeHIA SEKTPO3HEPrAN

VHCTPYKUMA

+ MoaknioumTe aaanTep, 5kpaH AUCNNEA OTKPOTCA ABTOMATUYECKI, 3yMMep U3AACT ABa
3BYKOBbIX CUIrHana, MHAMKaTOp 6eCnpoBOAHOTO 3aPARHOTO YCTPOICTBA 3arOpUTCA
OfIHOBPEMEHHO KDACHDIM 1 3E/1EHbIM.

MAPAMETP NMPOAYKTA
HomuHanbHoe Hanpsxenne 12B/2,5 A
HomuHanbHas mowocTs 30 BT

BepxHee becnpoBopHoe 3apAgHOe YCTPOICTBO 5 BT
HinkHee GecnposogHoe 3apaaHoe yCTpoiicTeo 10 BT

VCMOMb30BAHWE MPOAYKTA

DyHKUWA GECTPOBORHOTO 3aPATHOTO YCTPOIiCTBa:
NOMECTHTE S1eKTPOHHbI NPOAYKT, KOTopbiii
noAaepxmMBaeT craHaapT 01, B cepeanHy ckonb3awein
NNOWAZAKM, MHANKATOP ByAeT ropeTb KpacHbIM, KOrja oH
3aPAXKAETCA, OH CTaHET 3eNIEHbIM, €CTIA OH NOHOCTBIO
3apAeH. ECIIA KpaCHbIid UHAVKATOP MUTAET, 370 CUTHal HEUCTIPABHOCTH, NIPOBEPBTE, HeT
m KX Ha 6ec i1:3apARHOIA NaHenu.

A Gy VA

Yacsi ByannbHIK B3apeMHyT> Bhus Beepx

HacTpoiiKa 4acoB: HaXMUTe KHOMKY «S», 4TOBbI BOWTH B HACTPOIiKY [0K-CTaHUIM,

NOC/Ne0BaTeNbHOCTD: Yac, MUHYTa, ONUWA B HACTPOIKe MUraeT. HaxmiTe KHONKy

W WM A, 4TOBbI YCTAHOBHUTH BPEMs, HaXkMUTe 3 CekyHfbl, 4TOObI BBINONHNUTD BbICTPYI0
HaCTPOiiKy. Hkakas onepauws B Teueriie 30 CeKyH; He MOXeT 3aBepLUTbCA

aBTOMATMYECKN.

Hacrpoiika aBoitHoro 6yaunbHuka: O6yannbHIK 1: HaxmuTe My, 4To6bl BOITH B peXum

HacTPOIIKy byAWNbHIKa, 3aropuTca sHauok {3, 0603HavaIoLMi ByAUNbHIIK 1, HaxmuTe

«S», 4TOGbI BOWTY B HACTPOIIKY BpEMeHI By AUnbHIKa, NOCAEAO0BATENbHOCTb: Yac, MUHYTa,

OTNOXeHHbIR curHan (5, 10, 15, 20, 25, 30 MuHYT - HeoBAzaTenbHo), Haxmute Y uan A,

UTOGbI yCTaHOBUTH BPEMS, HAXMVTE 3 CeKyHIbI, YTOBbI AOBUTLCA GbICTPOI HACTPOMKY,

Hvikakan onepauya B Teuenvte 30 CekyHl He MOXET 3aBEPWMTBCA ABTOMATUNECKN
BKnioueHme / BbIKNIOYeHIe GyaunbHIKa: (DB pexime AOK-CTaHLM JONMoe HaxaTie
B TeueHie 1,5 C MOXHO PerynmuposaTh B NOCA0BATENBHOCTH: GyAUnbHYK 1

2 BKAIoYeH n2
OTnOXeHHBIIA CUrHan BKN / BbIKA :DKOMAA 3a380HUT GYAVALHUK, KOPOTKOE HaxaTHe 27
3HAUOK MOBTOPa (782 ) CTAHOBNTCA APYE, YTOGbI NEpeiTH B PexVM NOBTopa,
KOPOTKOE HaXaTVie OTMEHAET GYHKUVIO IOBTOPA 1 GYAVAIbHIIKA B PeXUMe NOBTOpa,
@KOTa 3a3BOHMT ByUNBHIK, HaxMWTe NioByio KHonky S M AN, 4Tobbi BbIKRIOUATD,
6YAUNBHUK, KOMbLIO ABTOMATUECK OTKTIOUHTCA Uepe3 1 MUuHyTY, ecit He paboTaer.
PerynupoBKa ApKOCTY 3KpaHa: B PEXMME YaCOB KOPOTKO HaxmyTe (Z ez ), uToGe!
OTPerynMpoBaTh APKOCTb 3KpaHa B LMKNE, OT CaMOro APKOTO, CPEHEro, H3KOTO A0,
3aKPBITOrO B NOCEAOBATENLHOCTI, B pexiiMe 4acos HaxmuTe (A ANA NepeKnioUeHns
Mexay cuctemon «12H» nnm «24H»,
PerynupoBKa APKOCTI RaMMbi; KopoTKoe Haxatite (D, 4ToBbI OTperyMpoBaTh APKOCTS
10 0uepegw, ot Huskoii, Cpeareit, Camoit ApKoit 70 3aKphiToil.

TAPAHTUVHDIN TASIOH
MpumeHnmo ana

C MoMeHTa NOKymKku 6ecnnatHoe 06CnyxnBaHNe NPeAoCTaBAAETCA B TEYEHUE OAHOTO
O/} MY HOPMANIbHOM NCIONb30BaHMN. [TV MCTEYEHIN FAPAHTUIAHOTO CPOKa B3UMAETCH
CTonMocTb KomnneKTyloux. Ecnn Tpe6yerca obc

FUNKCJA PRODUKTU
«Wyswietlanie czasu na ekranie HD VA, podwaojny alarm, lampka budzika.
« Podwojna do urzadzenia jacego

fadowanie bezprzewodowe QI
+Trzy stopnie jasnosci
«Wyswietlacz czasu z funkcja pamieci awarii zasilania

INSTRUKCJA

« Podfacz adapter, ekran a otworzy sie nie, brzeczyk wyda
dwa sygnaly dzwiekowe, wskaznik fadowarki bezprzewodowej zaswieci sie
jednoczesnie na czerwono i zielono.

PARAMETR PRODUKTU
Napiecie znamionowe 12V /2,5 A.
Moc znamionowa 30 W.

Gérna fadowarka bezprzewodowa SW
Dolna tadowarka bezprzewodowa 10W

UZYCIE PRODUKTU

Funkcja fadowarki bezprzewodowej: umies¢
produkt elektroniczny, ktory obstuguje standard
01 na $rodku podktadki zabezpieczajacej przed

CTOMMOCTb Gy7ET B3MIMATLCA B COOTBETCTBIY C HaLLIVIM NPEICKYPaHTOM 06C
3anacHbIx YacTeit.

B cnepytowux cnyyanx 6ecnnatHoe rapaHTUitHoe o6CnyxvBaHme B Te4eHUe OQHOro rofa
He NpeAoCTaBAAeTcA.

1. Yuep6, uc uc 6eactanamm,
TaKWMM KaK 3eMTIETPACEHIIE W KPbICHIHAR KATaCTPOa.
2He i

b, HECHE(THbMCﬂY‘JBM, U3MeHeHue,

HeﬂpaBMHbHDE UCNIONb30BAHUE AKCECCYaPOB, KOTOPbIE HE OTHOCATCA K IPOAYKTY.
3. MHpOPMALYA B rAPAHTWIIHOM TaNloHe He ABNACTCA MONHOW, HANPUME, faTa NOKYMKH,
nevaTb NPOAABLA ¥ OTOMBHbIE.

4.0co6ble yCnoBA OKpyKaloLeit CPE/ibl HE BXORAT B 06bEM rapaHTUN, Takie Kak
BNaXHbIE, CEPHbIE Y4aCTKM, YUacTKM C BBICOKOM CONEHOCTbIO PATOM C MOpeM 1
KOPPO3UOHHble y4aCTKH.

Bo i NPy TpaHcI noxanyiicra, ynakyiire
TIPORYKTeI NPY BO3BPATe ATA OBCTYKBAHIIA.

Mpon3soawTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a NONOMKY U3AENNSA, BbI3BaHHYIO

Hukakan onepauusa B TeueHme 30 ceKyHa He MOXET A K. @
6GyavnbHIK 2: HaxmuTe «M», YTOBbI BOITH B HACTPOIKY ByAUNbHIKE 2, NOCAE TOTO, KaK
6YAUNBHYIK 1 33KOHUUTCA, 3aropUTCA 3HauoK (D, 0603HaYaIOLMIt GyaMAbHIK 2, HaxMUTE
«S» AN BXOa B HACTPOIiKY BpeMeHY BYUNbHIKa, NOCNE0BATENLHOCT: YaC, MAHYTa,
oTnOXeHHBI cvrHan (5, 10, 15, 20, 25, 30 MUHyT - HeobA3aTeNbHO), HaxmuTe N2 Wn A ,
4TOBbI YCTAHOBMTL BPEMS, HAXMUTE 3 CeKYHIbI, 4TOObI BLINOMHUTD BbICTPYIO HACTPOIIKY.

lampka kontrolna zaswieci si¢ na
czerwono podczas ia, a po C i

coc=Dva

moze zakonczyc sie automatycznie

Wiaczanie / wylaczanie alarmu: W trybie dokowania diugie nacisniecie
na 1,5 S mozna regulowac w kolejnosci: alarm 1 on-alarm 2 on- zaréwno alarm 1,
jaki2 on-off

Wiaczanie / wylaczanie drzemki :® kiedy dzwoni alarm, krétkie naciéniecie 77,
ikona drzemki rozjasnia sie, aby wejs¢ w tryb drzemki, krétkie
nacisniecie anuluje drzemke i budzik w trybie drzemki,

@ gdy dzwoni alarm, naci$nij dowolny przycisk SM WA, aby wylaczy¢ alarm,
pierscien wylaczy sie automatycznie po 1 minucie bezczynnosci.

Regulacja jasnosci ekranu: W trybie zegara krétkie nacisnigcie umoz|
wia cykliczng regulacje jasnosci ekranu, kolejno od najjasniejszego, sredniego,
niskiego do zamknietego. W trybie zegara naciénij przycisk A , aby przefacza¢
miedzy systemem,, 12H" lub,,24H".

Regulacja jasnosci lampy: krotkie nacisniecie (Oumozliwia regulacje jasnosci w
cyklu, od niskiej, sredniej, najjasniejszej do zamknigtej w sekwencji

KARTA GWARANCYINA
Dotyczy
Od daty zakupu bezptatna ustuga jest objeta roczng gwarancja przy normalnym
uzytkowaniu. W przypadku przekroczenia okresu gwarancyjnego koszt
komponentow zostanie naliczony. Jesli wymagana jest ustuga wymiany
komponentéw, koszt zostanie naliczony zgodnie z naszym cennikiem

h.

natadowaniu zaswieci sie na zielono. Jesli
czerwone $wiatlo miga, jest to sygnat awarii, sprawdz, czy na bezprzewodowej
podkiadce tadujacej nie ma metalowego przedmiotu.

O (o) Vo A

Zegar Budzik Drzemka Na dot W.gére

Ustawienie zegara: naci$nij przycisk,S" aby przejé¢ do ustawien stacji dokujacej,
sekwencja: godzina, minuta, opcja ustawienia miga. Nacisnij przycisk ¥ lub A
aby ustawic czas, nacisnij 3 sekundy, aby uzyskac szybka regulacje. Zadna
operacja w ciagu 30 sekund nie moze zakorczy¢ sie automatycznie.

Ustawienie podwéjnego alarmu:

@alarm 1: nacisnij "M, aby wejs¢ w tryb ustawiania alarmu, ikona {0 zaswieci sie,
stojac na alarm 1, naci$nij "S", aby wejs¢ do ustawienia czasu alarmu, sekwencja:
godzina, minuta, drzemka (5, 10, 15, 20, 25, 30 minut jest opcjonalne),

nacisnij WV lub A, aby ustawi¢ czas, nacisnij 3 sekundy, aby osiagnac szybki
asjustrnent. Zadna operacja w ciagu 30 sekund nie moze zakorczy¢ sie
automatycznie. @ alarm 2: naciénij "M, aby wejs¢ do ustawienia alarmu 2 po
zakoriczeniu alarmu 1, ikona 0 zaswie€isie, stojac na alarm 2, naciénij *S", aby
wejé¢ do ustawienia czasu alarmu, sekwencja: godzina, minuta, drzemka (5, 10,
15,20, 25, 30 minut jest opcjonalne), nacisnij W lub A, aby ustawi¢ czas, naciénij
3 sekundy, aby uzyskac szybka regulacje. Zadna operacja w ciagu 30 sekund nie

ji czesci

W ponizszych przypadkach roczna bezpfatna ustuga gwarancyjna nie jest
dostepna.

1.szkod ych iem i kleskami
zywiotowymi, takimi jak trzesienie ziemi i klgska zywiotowa.

2. Nieautoryzowana konserwacja, niewlasciwe uzycie, kolizja, zaniedbanie,
naduzycie, wypadek, przerébki, nieprawidlowe uzycie akcesoriéw, ktére nie
nalezg do produktu.

3. Informacje w karcie gwarancyjnej, takie jak data zakupu i pieczec¢ sprzedawcy,
nie sa kompletne.

4.$rodowisko specjalne nie jest objete gwarancja, takie jak obszary mokre,
obszary siarkowe, obszary o wysokim zasoleniu nad morzem i obszary
korozyjne.

Aby unlknqc uszkodzen podczas transportu, proslmy o doktadne zapakowanie
rotu

Producent nie ponosi odpowwedzlalnoscl 7a uszhodzenie produktu
spowodowane demontazem Klienta.

THORGEGQMN

TABLE LAMPS

WIRELESS CHARGER
BEDSIDE LAMP

INSTRUCTION
POPPOODD

09006
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PRODUKTA FUNKCIJA

+HD VA ekrana laika displejs, dubulta trauksme, pamosanas lampa.

- Divkarés bezvadu ladétajs, lai uzladétu ierici, kas atbalsta QI bezvadu uzladi
+Tris pakapju spilgtums

« Laika displejs ar stravas partraukuma atminas funkciju

INSTRUKCUA

« Pievienojiet adapteri, displeja ekrans tiek atvérts automatiski, skanas signals
atskaneés divas pikstosas skanas, bezvadu ladétaja indikators vienlaikus iedegas
sarkana un zala krasa.

PRODUKTA PARAMETRS
Nominalais spriegums 12V / 2,5A
Nominala jauda 30W

Augséjais bezvadu ladétajs SW
Apakséjais bezvadu ladétajs 10W

PRODUKTA LIETOSANA

Trauksmes signals ieslégts / izslégts: Doka rezima ilgi var nospiest (), lai iegutu
1,55, secigi noregulét: trauksme 1 ieslégta - trauksme 2 ieslégta - gan trauksme
1, gan trauksme 1 ieslégta - izslégta

Atliksana ieslégta / izslégta: ®isi nospiediet (- _swoz =), atlikianas ikona 72
klust gaisaka, lai parietu uz atliksanas rezimu, isi nospiediet (~swooze +), lai
atceltu atlik3anas un trauksmes funkciju atlik3anas rezima,

@, kad atskan modinatajs, nospiediet jebkuru pogu S M VA, lai izslégtu
trauksmi, gredzens automatiski izslégsies péc 1 minates, ja nedarbosies.
Ekrana spilgtuma pielagosana: pulkstena rezima isi nospiediet (- 30z ), lai
cikla laika pielagotu ekrana spilgtumu, sakot no Spilgtaka, Vidéeja, Zema lidz
Aizvérta seciba Pulkstena rezima nospiediet A, lai parslégtos starp "12H" vai
"24H" sistemu.

Lampas spilgtuma pielagosana: isi nospiediet (9, lai cikla laika pielagotu
spilgtumu, sakot no Zema, Vidéja, Spilgtaka lidz Aizvérta seciba

GARANTIJAS KARTE

Bezvadu ladétaja funkcija: novietoj i £

izstradajumu, kas atbalsta 01 standartu, uz slaidu E

necaurlaidiga spilventina vidus, indikatora gaisma
uzlade sarkanu, kad ta ir pilniba uzladéta. Ja mirgo
sarkana gaisma, tas ir atteices signals, ladzu, coe=va
parbaudiet, vai bezvadu uzlades spilventina i metala aizsegs.

0 YV AN

Pulkstenis  Modinatajs Atlikt Uzleju  Uzaugsu

Pulkstena iestatisana: nospiediet pogu S’ la ievaditu doka festatijum, secibu:
Stunda, Mindte, iestatijuma opcijas zil iet ¥ vai A pogu, lai
jestatitu laiku, nospiediet 3 sekundes, lai panaktu atru noregulésanu. Neviena

darbiba péc 30 sekundem nevar automatiski iziet.

Divkarsas ij @ trauksme 1: 1 taustinu "M, lai
panetu uz trauksmes iestatisanas rezimu, |edegsms ikona @, stavot signalu 1,
iet "S', lai ievaditu laika i secibu: Stunda, Minate,

Atlikt (5,10, 15, 20, 25, 30 minGtes nav obligata), nospiediet ¥ vai A, lai iestatitu
laiku, nospiediet 3 sekundes, lai panaktu atru traucéjumu. Neviena darbiba péc
30 sekundem nevar automatiski iziet. @ trauksme 2: nospiediet "M", lai péc

1 igs: ievaditu 2 iestatij iedegas ikona @,
stavot pie trauksmes 2, nospiediet "S", lai ievaditu trauksmes laika iestatijumu,
secibu: Stunda, Minate, Atlikt (5 10, 15, 20, 25, 30 minates nav obligata),
nospiediet ¥ vai A, lai iestatitu laiku, iediet 3 sekundes, lai atri pi
Neviena darbiba péc 30 sekundém nevar automatiski iziet

Kops iegades datuma bezmaksas pakalpojums tiek garantéts uz vienu gadu
parastas lietosanas laika. Ja tiek parsniegts garantijas laiks, tiks iekaséta maksa
par sastavdalam. Ja ir nepieciesams nomainito komponentu serviss, maksa tiks
iekaséta saskana ar masu rezerves dalu apkopes cenradi.

Sados gadijt viena gada serviss nav pieejams.

1. Bojajumi, ko izraisa neparasta lietosana un dabas katastrofas, pieméram,
zemestrice un Zurku katastrofa.

2. Neatlauta tehniska apkope, nepareiza izmanto3ana, sadursme, nolaidiba,
Jaunpratiga izmantosana, nelaimes gadijumi, parveidosana, nepareiza
piederumu, kas nepieder produktam, lieto3ana.

3. Informacija par garantijas karti nav pilniga, pieméram, pirkuma datums un
pardeveéja zimogs un karbonade nav ieklauti.

4. Garantijas darbibas joma nav ieklauta ipasa vide, pieméram, mitras, séra
zonas, augstas saluma zonas pie juras un kodigas zonas.

Lai izvairitos no bojajumiem transportésanas laika, ladzu, rapigi iesainojiet
produktus, atgriezoties apkopé.
RaZotajs nav atbildigs par produkta sadalijumu, ko izraisa klientu demontaza.

@

PRODUKTO FUNKCUA

- HD VA ekrano laiko rodymas, dvigubas pavojaus signalas, zadinimo lemputé.

- Digubas belaidis jkroviklis, skirtas jkrauti jrenginj, palaikantj belaidj QI jkrovima
«Trijy laipsniy ryskumas

- Laiko rodymas su igjungta atminties funkcija

INSTRUKCIJA
« Prijunkite adapterj, ekranas atsidaro automatiskai, skambant du garsai, belaidzio
ikroviklio indikatorius vienu metu 3viecia raudonai ir Zaliai.

PRODUKTO PARAMETRAS
Nominali jtampa 12V / 2,5A
Nominali galia 30W

Virsutinis belaidis jkroviklis SW
Apatinis belaidis jkroviklis 10W

PRODUKTO NAUDOJIMAS

Belaidzio jkroviklio funkcija: padekite elektroninj
gaminj, kuris palaiko 01 standarta, ant neslystancio
padéklo vidurio. [krovimo metu indikatoriaus
lempute uzsidegs raudona spalva, kai ji bus visiskai
jkrauta. Jei mirksi raudona lemputé, tai yra gedimo
signalas, patikrinkite, ar ant belaidzio jkrovimo blokelio néra metalo objekto.

O (o) VA

Laikrodis ~ Zadintuvas Snausti Zemyn Aukstyn

Laikrodzio nustatymas: paspauskite ,S” mygtuka, noredami jvesti doko
nustatyma, seka: Valanda, Minute, blykstés nustatymo parinktis.
Paspauskite V arba A mygtuka norédami nustatyti laika, paspauskite 3
sekundes norédami greitai sureguliuoti. Né viena operacija per 30 sekundziy
negali biti automatiskai baigta.
Dvlgubo Zadlntuvo nustatymas: ©1 Zadintuvas: paspauskite ,M’, kad
ste zadi tatymo rezima, uzsidegs pi , stovintuz 1
z ite,S" kad jvestumeéte zadintuvo laiko nustatyma, seka:
Valanda, Minute, Snaudimas (5, 10, 15, 20, 25, 30 minuéiy yra neprivaloma),
paspauskite V arba A, noredami nustatyti laika, paspauskite 3 sekundes, kad
paslekmmete greitg is3ukj. Né viena operacija per 30 sekundziy negali bati

iskai baigta. @ 22 M, norédami jvesti 2 zadintuvo
3, kai baigsis 1 zadi uzsidegs pil O, stovint 2
“ kad | éte zadintuvo laiko nustatyma, seka:

Valanda, Minute, Snaudimas (5 10,15, 20, 25, 30 minuciy pasirenkamal,
paspauskite ¥ arba A norédami nustatyti laika, paspauskite 3 sekundes, kad

pasiektumeéte greita reguliavima. Né viena operacija per 30 sekundziy negali

bati automatiskai baigta

Pavojaus signalas jjungtas / isjungtas: Prijungimo rezime ilga 1,55 paspaudima

galima reguliuoti nuoseKliai: 1 aliarmas jjungtas 2 pav. - jungiamas ir 1, ir 2

jjungimas - igjungimas Snaud'\mas jjungtas / igjungtas: ® kai suskamba signalas,

trumpas paspaudimas (- , snaudimo piktograma ZZ paryskéja, norint

pereltl[snaudlmo rezima, trumpas paspaudlmas (- swooze ), jei norite atjungti
funkcija rezimu,

@suskambus zadintuvui, paspauskite bet kurj mygtuka SM WA, kad igjungty

zadintuva. Skambutis automatiskai iésijungs po 1 minutés, jei nebus atlikta jokia

operacija.

Ekrano ryskumo reguliavimas: laikrodzio rezime trumpai paspauskite

norédami pakoreguoti ekrano ryskuma per cikla, pradedant, Brightest’, ,Middle”,

Low" ir,Closed". Laikrodzio rezime paspauskite A, jei norite perjungti, 12H"
arba,24H" sistema..

Lempos ryskumo reguliavimas: trumpai ®, norédami

ciklo ryskuma, nuo Zemo, vidutinio, ryskiausio iki uzdaro i eilés

GARANTIJOS KORTELE

Taikoma

Nuo jsigijimo dienos paslauga g ieneriems metams,
jprastai naudojant. Jei pasibaigs garantinis laikotarpis, bus imama komponenty
kaina. Jei reikés atlikti pakeisty komponenty aptarnavima, islaidos bus
apmokestintos pagal masy atsarginiy daliy priezidros kainyna.

Siais atvejais vieneriy mety nemokama garantiné paslauga neteikiama.
1. Zala, kuria sukelia nenormalus naudojimas ir stichinés nelaimeés, tokios kaip
semés drebéjimas ir ziurkiy nelaimes.
2. Neteiséta gam nepr\klausanclq priedy technlne priezidra, netinkamas

ji i piktnaudzi , nelaimingas
atsitikimas, pakeitimas, neteisingas priedy naudojimas.
3. Informacija apie garantijos kortele néra issami, pvz., Pirkimo data ir pardavéjo
antspaudas bei pjaustymas néra jtraukti.
4.] garantijos taikymo sritj nejeina speciali aplinka, pvz, Drégnos, sieros, didelio
druskingumo zonos 3alia juros ir ésdinancios vietos.

Norédami isvengti zalos gabenimo metu, grizdami j technine priezitra, atidziai
supakuokite gaminius.
Gamintojas neatsako uz produkto gedima, kurj nulémé klienty iSmontavimas.
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TOOTE FUNKTSIOON

«+ HD VA ekraaniaja ekraan, kahekordne alarm, aratustuli.

« Kahekordne traadita laadija QI traadita laadimist toetava seadme laadimiseks
+ Kolme astme heledus

« Ajakuva koos véljaliilitatud mélu funktsiooniga

JUHEND
+ Uhendage adapter sisse, ekraan avaneb automaatselt, helisignaal annab kaks
piiksu, traadita laadija indikaator péleb korraga punaselt ja roheliselt.

TOOTE PARAMEETR
Nimipinge 12V /2,5A
Ulemine traadita laadija 5W
Nimivoimsus 30W

Alumine traadita laadija 10W

TOOTE KASUTAMINE
Traadita laadija funktsioon: asetage

mis toetab it 01,
libisemiskindla padja keskele. Indikaatortuli laeb
laadimise ajal punaseks, kui see on téielikult laetud.
Kui punane tuli vilgub, on tegemist térke signaaliga,
kontrollige, kas traadita laadimisalusel on metallist takistusi.

O oD VA

Kell Aratuskell Uinak Alla Ules

Kella seadistamine: doki sitte sisestamiseks vajutage nuppu 'S, jérjestus: tund,
minut, vélgu seadistamise valik. Aja maaramiseks vajutage nuppu ¥ véi A,
kiire reguleerimise saavutamiseks vajutage 3 sekundit. Ukski toiming 30 sekundi
jooksul ei saa automaatselt véljuda.

Kahekordse alarmi seade: alarm 1: dratuse seadistusreziimi sisenemiseks
vajutage nuppu "M", siittib ikoon (@, seisab alarmi 1 eest, vajutage "S", et
sisestada alarmi aja seade, jarjestus: tund, minut, edasiliikkamine (5, 10, 15, 20,
25,30 minutit on valikuline), kellaaja maaramiseks vajutage ¥ véi A, kiire haire
saavutamiseks vajutage 3 sekundit. Ukski toiming 30 sekundi jooksul ei saa
automaatselt véljuda. @ alarm 2: vajutage "M, et sisestada alarmi 2 seade pérast
hiire 1 I6ppemist, siittib ikoon {3, seisab alarmi 2 eest, vajutage "S', et sisestada
alarmi aja seade, jarjestus: tund, minut, edasiliikkamine (5, 10, 15, 20, 25,30
minutit on valikuline), aja maaramiseks vajutage ¥ véi A, kiire reguleerimise

saavutamiseks vajutage 3 sekundit. Ukski toiming 30 sekundi jooksul ei saa
automaatselt valjuda
Aratus sisse / valja: Dock-reziimis saab 1,55-i pikka vajutamist () jarjestikku
seadistada: alarm 1 sisse-alarm 2 sisse - nii alarm 1 kui ka 2 sisse-vélja
Edasiltikkamine sisse / valja :® kui alarm heliseb, liihike vajutus

ise ikoon Z* reziimi
liihike vajutus (- snooze --) il ise ja alarmi i
edasilikkamise reziimis,
@ kui aratuskell heliseb, vajutage tiksk6ik millist nuppu SM YA, et alarmi
vilja lilitada. Kui iikski toiming ei toimu, lilitub helin automaatselt valja 1
minuti parast.
Ekraani heleduse reguleerimine: kellareziimis vajutage ltihidalt
reguleerida tsiikli ekraani heledust jarjest jarjest heledamast, keskmisest,
madalast kuni suletuks. Kellareziimis vajutage A, et lilituda siisteemi "12H" voi
"24H" vahel.
Lambi heleduse reguleerimine: iihike vajutus ¢ jarjestuse heleduse

i madalast, i koige kuni suletuna jarjest

,et

GARANTII KAART
Kohaldatav
Alates ostuk ton tavalisel tasuta teenus
(iheks aastaks. voetakse tidh Kui
asendatud komponentide teenus on vajalik, voetakse selle eest tasu vastavalt
meie varuosade hoolduse hinnakirjale.

E istel juhtudel ei ole i tasuta i saadaval.

1. i ise ja 5 néiteks maavarina ja roti
katastroofi pohjustatud kahju.
2.Tootele mittekuuluvate lisaseadmete omavoliline hooldus,

G

FUNKCIJA IZDELKA

+ Prikaz ¢asa zaslona HD VA, dvojni alarm, lu¢ka za bujenje.

« Dvojni brezzi¢ni polnilnik za polnjenje naprave, ki podpira brezZi¢no polnjenje QI
+Tristopenjska svetlost

« Prikaz ¢asa s funkcijo pomnilnika za izklop elektri¢ne energije

NAVODILO
- Prikljucite adapter, zaslon se samodejno odpre, zvoéni signal bo sproil dva
2zvoéna signala, indikator brezzi¢nega polnilnika zasveti rdece in zeleno hkrati.

PARAMETER IZDELKA
Nazivna napetost 12V /2,5A
Nazivna mo¢ 30W

Zgomiji brezziéni polnilnik W
Spodnji brezzi¢ni polnilnik 10W

UPORABA IZDELKA

Funkcija brezzi¢nega polnilnika: Elektronski izdelek,
ki podpira standard 01, postavite na sredino drsne
blazinice, lu¢ka lu¢ke med polnjenjem zasveti rdece,
ko je popolnoma napolnjena, pa zeleno. Ce rdeca
lu¢ka utripa, gre za signal napake, preverite, ali je na
ni polnilni blazinici kovinski predmet.

L CoED) VA

Ura Budilka Dremez

Nastavitev ure: pritisnite gumb "S', da vnesete nastavitev priklopne postaje,

kokkuparge, hooletus, kuritarvitamine, 5nnetus, muutmine, vale kasutamine.
3. Garantiikaardi teave ei ole taielik, néiteks ostukuupéev ning miiija pitsat ja
karbonaad ei kuulu komplekti.

4. Garantii ei holma spetsiaalset keskkonda, naiteks marjad, vaavlisisaldusega
alad, korge soolsusega alad mere korval ja sovitavad alad.

Transportimise ajal kahjustuste véltimiseks pakkige palun tooted hooldusesse
naastes hoolikalt.

Tootja ei vastuta toote lagunemise eest, mille on péhjustanud klientide
demonteerimine.

je: ura, minuta, moznost nastavitve utripa. Pritisnite gumb W.ali. A, da
nastavite cas, in pritisnite 3 sekunde, da doseZete hitro prilagoditev. Nobena
operacija v 30 sekundah ne more samodejno zapreti.

Snooze on / Off :® ko zazvoni alarm, kratek pritisk kona dremeza
72 osvetli se, da vstopite v nacin dremea, kratek pritisk () preklice funkcijo
dremeza in alarma v nacinu dremeza,

@, ko alarm zazvoni, pritisnite kateri koli gumb S M Y&, da se alarm lahko
izklopi, zvonjenje se samodejno izklopi po 1 minuti; e ni¢ ne deluje.
Prilagoditev svetlosti zaslona: V nacinu ure s kratkim pritiskom na tipko
prilagodite svetlost zaslona v ciklu, od najsvetlejse, srednje, nizke do
zaprte zaporedoma V nacinu ure pritisnite /A, da preklopite med sistemom
"12H" ali "24H"

Prilagoditev svetlosti zarnice: s kratkim pritiskom () nastavite svetlost v
ciklusu, od Nizke, Srednje, Najsvetlejse do Zaprte zaporedoma

GARANCIJSKA KARTICA

Velja za

0d datuma nakupa je brezplacna storitev zagotovljena eno leto ob obiajni
uporabi. Ce gre za garancijsko obdobje, se zara¢unajo stroski komponent. Ce je
potreben servis nadomescenih komponent, se stroski zaracunajo v skladu s
cenikom vzdrzevanja rezervnih delov.

V naslednjih primerih enoletna brezplacna garancijska storitev ni na voljo.
1.$koda zaradi nenavadne uporabe in naravnih nesre¢, kot sta potres in
podgana.

2. Nepooblasceno vzdrzevanje, zloraba, tréenje, malomarnost, zloraba, nesreca,
sprememba, nepravilna uporaba dodatne opreme, ki ne spada v izdelek.

3. Podatki v garancijski kartici niso popolni, na primer datum nakupa in
prodajalcev pecat ter sekanje.

4. Posebno okolje ni vklju¢eno v obseg garancije, kot so mokra obmogja z
2zveplom, obmocja z visoko slanostjo ob morju in jedka obmogja.

Dase Izognete poskodbam med prevozom, prosimo, da izdelke previdno
ko se vracate v Z

Nastavitev dvojnega alarma: @alarm 1: pritisnite "M" za vstop v nacin
alarma, zasvetila bo ikona {3, ki stoji za alarm 1, pritisnite "S", da vnesete
nastavitev ¢asa alarma, zaporedje: ura, minuta, dremez (5, 10, 15, 20, 25, 30 minut
ni obvezno), pritisnite Y ali A, da nastavite ¢as, pritisnite 3 sekunde, da
dosezete hitro nastavitev. Nobena operacija v 30 sekundah ne more samodejno
Zzapreti. @ alarm 2: pritisnite "M, da vnesete nastavitev alarma 2 po konéanem
alarmu 1, zasveti ikona @, stoji za alarm 2, pritisnite "S", da vnesete nastavitev
¢asa alarma, zaporedje: ura, minuta, dreme (5, 10, 15, 20, 25, 30 minut ni
obvezno), pritisnite () ali (), da nastavite ¢as, pritisnite 3 sekunde, da dosezete
hitro nastavitev. Nobena operacija v 30 sekundah ne more samodejno zapreti
Vklop / izklop alarma: V nacinu priklopa lahko dolgo pritisnete () za 1,55
zaporedoma nastavite: alarm 1 vklop alarma 2 vklop- alarm 1 in 2 vklop-izklop

Proizvajalec ni odgovoren za okvaro |zde|ka ki je nastala zaradi demontaze
strank.

@ Scan me

www.thorgeon.com/09006
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